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ЯДЕРНОЕ ВООРУЖЕНИЕ ИЗРАИЛЯ 
Доклад Первого комитета 

Докладчик : г-н Лувсангийн ЭРДЭНЭЧУЛУУН (Монголия)

1о ВВЕДЕНИЕ

1о Пункт, озаглавленный "Ядерное вооружение Израиля: доклад Гене­
рального секретаря", был включен в предварительную повестку дня трид­
цать седьмой сессии в соответствии с резолюцией 36/98 Генеральной 
Ассамблеи от 9 декабря I98I года,
2. На своем 4-м пленарном заседании 24 сентября 1982 года Гене­
ральная Ассамблея по рекомендации Генерального комитета постановила 
включить этот пункт в свою повестку дня и передать его Первому ко­
митету»
3. Первый комитет на своем 2-м заседании 29 сентября постановил 
провести единые общие прения по переданным ему пунктам, касающимся 
разоружения, а именно по пунктам 39-57, 133 и 136» Общие прения по 
этим пунктам и по пунктам 138 и 139, которые были переданы Первому 
комитету Генеральной Ассамблеей на ее 24-м пленарном заседании 8 ок­
тября 1982 года, проходили на 3-28-м заседаниях в период с 18 ок­
тября по 5 ноября (сМо A/C.l/37/rVc3-28)c
4. В связи с пунктом 56 Первому комитету были представлены следую­
щие документы:

a) цоклац Генерального секретаря (А/37/434);
b) письмо Временного поверенного в делах Постоянного предста­

вительства Кубы при Организации Объециненных Наций от 22 июня 1982 го­
да на имя Генерального секретаря, препровождающее заключительное
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коммюнике совещания Координационного бюро неприсоединившихся стран 
на уровне министров, проходившего в Гаване с 31 мая по 5 июня 1982 го­
да (A/37/335-S/15278);

с) письмо Постоянного представителя Кубы при Организации Объе­
диненных Наций от 1 1 октября 1982 года на имя Генерального секрета­
ря, препровождающее заключительное коммюнике совещания министров 
иностранных дел и глав делегаций неприсоединившихся стран, состояв­
шегося в Нью-Йорке с 4 по 9 октября 1982 года (A/37/54O-S/15454),

II. РАССМОТРЕНИЕ ПРОЕКТА Р Е ЗОЯЩИИ A/C.i/37/l .31

5о 16 ноября Бахрейн, Демократический Йемен, Иордания, Ирак, Йемен, 
Катар, Кувейт, Объединенные Арабские Эмираты, Оман и Судан внесли 
проект резолюции, озаглавленный "Ядерное вооружение Израиля" (А/Со1/ 

37/1 ,31)5к числу авторов которого впоследствии присоединилась также 
Сомали. Проект резолюции был представлен на Зб-м заседании 18 нояб­
ря представителем Ирака.
б. На 43-м заседании 24 ноября представитель Ирака в устной Форме 
внес Б проект резошции два следующих изменения:

a) седьмой пункт преамбулы, гласивший:
"сознавая серьезные последствия, угрожающие международному 

миру и безопасности врезультате разработки и приобретения Изра­
илем ядерного оружия, а также сотрудничества Израиля с Южной 
Африкой Б целях разработки ядерного оружия и систем его до­
ставки" ,

был заменен текстом следующего содержания:
"сознавая серьезные последствия, угрожающие международному ми­
ру и безопасности в результате наличия у ЕЕзраиля ядерного воен­
ного потенциала, а также сотрудничества Израиля с Южной Афри­
кой в целях разработки ядерного оружия и систем его доставки".
b) пункт 5 постановляющей части, гласивший:

"5= просит Совет Безопасности предпринять эффективные 
принудительные действия против Израиля, с тем чтобы не позво­
лить ему угрожать международному миру и безопасности своим 
ядерным потенциалом и проведением своей политики агрессии, 
экспансии и аннексии территорий;"

был заменен текстом следзшзщего содержания:

/.
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"5= просит Совет Безопасности рассмотреть вопрос о том, 
чтобы предпринять эффективные действия с целью не позволить 
Израилю угрожать международному миру и безопасности проведени­
ем своей политики агрессии, экспансии и аннексии территорий".

7о На том же заседании Комитет провел голосование данного проекта 
резолюции с внесенными в него устными изменениями:

а) в результате заносимого в отчет о заседании голосования 
пункт 2 постановляющей части был принят 87 голосами против I? при 
18 воздержавшихся. Голоса распределились следующим образом:

Голосовали за

Голосовали 
против :

Воздержались

Албания, Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан, 
Бангладеш, Бахрейн, Белорусская Советская Социа­
листическая Республика, Бенин, Болгария, Брази­
лия, Бурунди, Бутан, Бенгрия, Венесуэла, Вьет­
нам, Гайана, Гана, Гвинея, Германская Демократи­
ческая Республика, Греция, Демократический Йемен, 
Джибути, Египет, Замбия, Индия, Индонезия,̂ Иор­
дания, Ирак, Иран (Исламская Республика), Йемен, 
Катар, Кения, Кипр, Китай, Конго, Куба, Кувейт, 
Лаосская Народно-Демократическая Республика, Ли­
берия, Ливийская Арабская Джамахирия, Мавритания, 
Мадагаскар, Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, 
Мальта, Марокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, 
Нигер, Нигерия, Никарагуа, Объединенная Респуб­
лика Камерун, Объединенная Республика Танзания, 
Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, 
Панама, Перу, Польша, Руанда, Румыния, Сан-Томе 
и Принсипи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сирий­
ская Арабская Республика, Сомали, Союз Совет­
ских Социалистических Республик, Судан, Суринам, 
Сьерра-Леоне, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, 
Турция, Уганда, Украинская Советская Социалисти­
ческая Республика, Филиппины, Центральноафрикан­
ская Республика, Чад, Чехословакия, Шри Ланка, 
Эквадор, Эфиопия, Югославия.
Бельгия, Германии, Федеративная Республика, Да­
ния, Израиль, Ирландия, Исландия, Италия, Кана­
да, Люксембург, Нидерланды, Новая Зеландия, Нор­
вегия, Португалия, Соединенное Королевство Ве­
ликобритании и Северной Ирландии, Соединенные 
Штаты Америки, Франция, Швеция.
Австралия, Австрия, Багамские Сстрова, Берег Сло­
новой Кости, Бирма, Гватемала, Испания, Колумбия, 
Малави, Непал, Папуа Новая Гвинея, Парагвай, Таи­
ланд, Уругвай, Финляндия, Чили, Ямайка, Япония.
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ъ) проект резолюции A/c.i/37/l ,51 в целом с внесенными в него 
устными изменениями был принят в результате заносимого в отчет о за­
седании голосования 91 голосом против 2,при 30 воздержавшихся (см. 
пункт 8)о Голоса распределились следующим образом:

Голосовали за

Голосовали 
против :

Воздержались :

Албания, Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан, 
Багамские Острова, Бангладеш, Бахрейн, Белорус­
ская Советская Социалистическая Республика, 
Бенин, Болгария, Бразилия, Бурунди, Бутан, Венг­
рия, Венесуэла, Вьетнам, Гайана, Гана, Гвинея, 
Германская Демократическая Республика, Греция, 
Демократический Йемен, Джибути, Египет, Замбия, 
Индия, Индонезия, Иордания,^Ирак, Иран (Ислам­
ская Республика), Испания, Йемен, Катар, Кения, 
Кипр, Китай, Конго, Куба, Кувейт, Лаосская На­
родно-Демократическая Республика, Либерия, Ли­
ван, Ливийская Арабская Джамахирия, Мавритания, 
Мятгягяп.кяп. Малайзия, Мали, Мальдивские Острова,
Мальта, Марокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, 
Нигер, Нигерия, Никарагуа, Объединенная Респуб­
лика Камерун, Объединенная Республика Танзания, 
Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, 
Панама, Перу, Польша, Руанда, Румыния, Сан-Томе 
и Принсипи, Саудовская. Аравия, Сенегал, Сирий­
ская Арабская Республика, Сомали, Союз Советских 
Социалистических Республик, Судан, Суринам, 
Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, 
Тунис, Турция, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Филиппины, 
Центральноафриканская Республика, Чад, Чехосло­
вакия, Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, Югославия.

Израиль, Соединенные Штаты Америки.

Австралия, Австрия, Бельгия, Берег Слоновой Ко­
сти, Бирма, Гватемала, Германии, Федеративная 
Республика, Дания, Ирландия, Исландия, Италия, 
Канада, Колумбия, Люксембург, Малави, Непал, 
Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Папуа 
Новая Гвинея, Парагвай, Португалия, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Уругвай, Финляндия, Франция, Чили, Швеция, 
Ямайка, Япония.
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8о Первый комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следую­
щий проект резолюции:

Ядерное вооружение Израиля

Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на свои резолюции 35/157 от 12 декабря 1980 года и 

36/98 от 9 декабря I98I года о ядерном вооружении Израиля,
ссылаясь на свои соответствующие резолюции о создании зоны,

свободной от ядерного оружия, в районе Ближнего Востока,
ссылаясь также на свою резолюцию 33/71 А от 14 декабря 1978 года 

о военном и ядерном сотрудничестве с Израилем,
напоминая о своем неоднократном осуждении ядерного сотрудничества 

между Израилем и Кйкном Африкой,
ссылаясь на резолюцию 487 Cl98l) Совета Безопасности от 

19 июня I98Í года и принимая к сведению первый специальный доклад 
Специального комитета против апартеида о последних событиях, касаю­
щихся отношений между Израилем и Южной Африкой 1/,

с серьезным беспокойством отмечая, что Израиль упорно отказы­
вается присоединиться к Договору о нераспространении ядерного оружия, 
несмотря на неоднократные призывы Генеральной Ассамблеи, Совета 
Безопасности и Международного агентства по атомной энергии, а также 
поставить свои ядерные установки под гарантии Агентства,

сознавая серьезные последствия, угрожающие международному миру 
и безопасности в результате наличия у Израиля ядерного военного потен­
циала, а также его сотрудничества с Южной Африкой в целях разработки 
ядерного оружия и систем его доставки,

принимая к сведению доклад Генерального секретаря о ядерном 
вооружении Израиля,

1о вновь подтверждает свое требование о том, чтобы Израиль 
незамедлительно отказался от любого обладания ядерным оружием и поста­
вил всю свою ядерную деятельность под международные гарантии;

1/  A/37/22/Add.l -  s/15583/Add.l. 
2/ V37/434,

/о.
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2. вновь призывает все государства и другие стороны и учрежде­
ния прекратить впредь любое ядерное сотрудничество с Израилем;

3. вновь просит Совет Безопасности провести расследование 
ядерной деятельности Израиля и сотрудничества других государств, 
сторон и учреждений в этой деятельности;

4. призывает все государства предоставить Генеральному секре­
тарю всю находящуюся в их распоряжении информацию относительно ядер­
ной программы Израиля или любом государственной или частной помощи, 
оказываемой ей;

5. просит Совет Безопасности рассмотреть вопрос о том, чтобы 
предпринять эффективные действия с целью не позволить Израилю угро­
жать международному миру и безопасности проведением своей политики 
агрессии, экспансии и аннексии территорий;

6. осуждает официально объявленное намерение Израиля повторить 
свое вооруженное нападение на ядерные установки;

7. просит Генерального секретаря постоянно следить за ядерной 
деятельностью Израиля и сообщать о ней в надлежащем порядке;

8. просит также Генерального секретаря, в сотрудничестве с 
Организацией африканского единства и Лигой арабских государств, вни­
мательно следить за ядерным и военным сотрудничеством между Израилем 
и Южной Африкой и опасностью, которую оно представляет для мира и 
безопасности, а также для усилий, направленных на создание зон, 
свободных от ядерного оружия, в Африке и на Ближнем Востоке;

9. постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
тридцать восьмой сессии пункт, озаглавленный "Ядерное вооружение 
Израиля".
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